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  Indholdsbeskrivelse:


  Stykkets handling foregår i 1999 i Sydfrankrig på Cote d’Azur i den svenske filmstjerne Ingrid Borgs soveværelse. Hun får besøg af den verdensberømte entertainer Michael Jackson. Han opsøger hende, fordi han er betaget af hende og hendes filmkarriere. Han er i sin bedste alder og på toppen af sin karriere, hvorimod hun er den forhenværende verdensberømte skønhed, der er blevet gammel og falmet. Men til trods for det så beundrer han hende stadig, og der udspiller sig en dialog imellem de to om karrierer, berømmelse, fans, stoffer, og hvad alderen betyder for en verdensberømthed. De har stor respekt og veneration for hinanden.  


   


   


    


  Personer: 



  MICHAEL JACKSON, berømt amerikansk entertainer 


  INGRID BORG, berømt svensk skuespiller 


  FRANCE, STUEPIGE hos Ingrid Borg 


   


  Tid: Sommeren 1999


  Sted: Cote d’Azur, Nice, Quai des États-Unis 


  INGRID BORGS soveværelse. 


   


    

(En ældre kvinde, den svenske skuespillerinde INGRID BORG, ligger i sengen, som står op til væggen i et ret stort soveværelse. Hun sover trygt. Der er ganske mørkt i rummet, idet skodderne er lukket for vinduerne og altandørene. Rummet er sparsomt møbleret, men de få møbler, der er i rummet er temmelig store. På den ene væg er der et meget stort klædeskab med spejle på lågerne, og på den modsatte væg er der en stor hvid kommode. Ved altandørene, der står en smule på klem, med de lange gardiner trukket for, står en lænestol betrukket med blåt fløjl. En pink morgenkåbe ligger henslængt over det ene armlæn. Midt på gulvet ligger der et stort blå tæppe. Ved siden af sengen er der en lukket hvid dør samt et natbord med en lampe på. Der er store malerier på væggene, der alle forestiller kvinden i sengen, blot i en yngre udgave. Ved siden af klædeskabet er der et stort toiletbord med masser af makeup og parfumeflasker.   

Pludselig går døren op og STUEPIGEN FRANCE iført hvid kappe i håret og med et hvidt forklæde over en sort uniform ser ind på kvinden i sengen. Hun linder på et øje og vinker afværgende mod stuepigen, der forsvinder igen og lukker døren efter sig. Kvinden i sengen sover videre. 
Efter et stykke tid banker det på døren – ganske forsigtigt. Kvinden i sengen virker upåvirket, og sover videre. Det banker igen på døren, denne gang mere insisterende. Kvinden linder igen på et øje, især da døren går op og står på klem. I døråbningen befinder sig en mandsperson, der stirrer ind på hende. Han er af middelhøjde, omkring de fyrre år, meget tynd, klædt i et smukt mørkt jakkesæt med et guldbroderi på venstre side af jakken. Hans kravesæt er hvidt, og det går højt op i halsen. Slipset i kravetøjet er smukt og gyldent. Han er ligbleg, men har rouge på kinderne, og på læberne bærer han læbestift. Øjenbrynene er fremtrædende, buede og sorte. Hans hår er kulsort og krøllet. I håret sidder et par kostbare blå solbriller. Et par lange fine krøllede tjavser falder ned på hans højre side af ansigtet. Hans store brune øjne er let skræmte. Det er entertaineren MICHAEL JACKSON. Han åbner munden, men lukker den igen. Han rømmer sig og gør et nyt forsøg, idet han stepper nervøst ind i rummet lige inden for døren. Han stirrer vedholdende på kvinden i sengen). 
                                                          
 
                                                          MICHAEL JACKSON 
Undskyld, jeg vidste ikke, at fruen sov. (Han bliver stående ved døren og aner ikke sine levende råd). Hvad skal jeg...gå igen? Eller...? (Han tripper usikkert frem og tilbage på den samme plet lige inden for døren).  
(Kvinden i sengen, INGRID BORG, slår øjnene op og stirrer forbavset på den unge mand. Hun stemmer hænderne mod madrassen og kommer med besvær op at sidde i sengen. Hun vånder sig en smule). 
                                                           MICHAEL JACKSON 
(Stammende, pegende) Det...det...er...er da INGRID BORG, ikke? Den berømte svenske skuespiller, som jeg har set på så mange film??? 
                                                           INGRID BORG 
(Hun nikker og peger på et glas vand på natbordet. Han springer let som en alfe hen efter glasset og rækker det til hende. Hun griber det og drikker begærligt af vandet. Hun rækker glasset til ham, og han sætter det igen på natbordet. Hvad laver du her? Ud! Ud! Ud! Hvad vil den herre mig? Jeg ringer til politiet! Ud! (Hun vender sig og glor på ham). Og hvem helvede er du, om jeg må spørge? (INGRID BORG taler med tydelig svensk accent). Hvor vover du? En mandsperson! Hvad i alverden laver du i mit soveværelse? 
(MICHAEL JACKSON er stadig usikker, men han forsøger at nærme sig hende ved at tage et par hurtige dansetrin i nypudsede sko hen mod hendes seng. Han standser op og smiler genert til hende. Han står et stykke tid og stirrer på hende lige ved sengekanten. Han rækker sine arme ud mod hende). 
                                                         MICHAEL JACKSON
                                                           INGRID BORG?!
                                                          
                                                          INGRID BORG 
Ja! - (Hun peger på ham) Hvad siger du, unge mand? Nå, kan man så få en forklaring? Hvorfor skal jeg tages på sengen? Hvem i hede hule helvede er du, om jeg må spørge? (INGRID BORG sender ham et hvast blik). 
                                                          MICHAEL JACKSON 
(Han er tydeligt nervøs og endnu mere usikker, så han bakker lidt tilbage). Jeg er øh...sanger. Øh, jeg ville så gerne hilse på dig og takke dig for alle rollerne.  -  Jeg var i Monaco for at modtage en musikpris, og her fik jeg at vide, at den berømte svenske skuespiller INGRID BORG bor i Nice på Quai des Etats - Unis med udsigt til Middelhavet. (Han peger mod vinduet) Hmm - det azurblå hav. (Skælvende stemme) Så dristede jeg mig til at komme forbi og aflægge et besøg, inden jeg skal videre med mit fly tilbage til USA. (Han springer frem og rækker hende hånden til goddag). Goddag. Jeg hedder MICHAEL  JACKSON. Jeg kommer fra L.A. Oprindelig fra Chicagoområdet. 
                                                         INGRID BORG  
Chicago??? MICHAEL JACKSON. Hm. MICHAEL JACKSON? (Hun peger først på ham og siden på sin egen tinding) Hvem fanden??? Hvem i alverden...?(Hun ser på ham igen). Åh, ja MICHAEL JACKSON. Ja, nu ved jeg, hvem det er. Den berømte sanger fra Californien. (Irriteret). Men det berettiger dig absolut ikke til at tage mig på sengen, at du ved det. Hvad helvede bilder du dig egentlig ind? Hvad laver min STUEPIGE FRANCE? Har du bestukket hende eller danset for hende, så hun sidder besvimet ude i køkkenet? Du kan jo tage røven på hele verden med det udseende du har, min unge mand. 


                                                           MICHAEL JACKSON  
(Han ler) Ja, jeg tror, at stuepigen er ude i køkkenet. Men hun er ikke besvimet, skulle jeg lige hilse og sige. (Han ler igen). Det tror jeg ikke. Jeg kunne høre hende. – (Lidt fornærmet) Jeg vil bare gerne sige, at jeg tager ikke røven på nogen.  
                                                            INGRID BORG  
Er du sikker på det? - - (stirrer på ham). Nå, hvad helvede laver hun så, hvis hun ikke er besvimet? 
                                                           MICHAEL JACKSON 
                        Der dufter af kaffe ude i gangen. Måske er hun ved at lave kaffe? 
                                                         INGRID BORG 
Hm. (Hun ser på ham med et irriteret blik). Ja, jeg må indrømme, at jeg er INGRID BORG. Det vil sige, det er resterne af INGRID BORG, der sidder her i sengen og er ved at falde sammen af alderdom. Goddag og velkommen MICHAEL JACKSON. (Hun nikker til ham og holder samtidig en finger advarende frem mod ham. Hendes øjne lyner). Men det gør du ikke en anden gang! Hvordan kan du finde på det mand! At tage en gammel kone på sengen! Det er lovstridigt, at du ved det. Tænk, om jeg stillede i dit soveværelse et eller andet sted i Californien, og spurgte, om du var dig selv før frokost? 
                                                           MICHAEL JACKSON  
(Han ler). Det er du velkommen til at gøre. Du skal nok både få morgenkaffe og...og...og morgenmad. Jeg er ret god til at lave morgenmad.  
                                                            
                                                            INGRID BORG 
Er der andet, du er god til? Desværre, så kommer du sådan ca. 40 år for sent, hvis det skulle være noget med et eller andet i sengen? (Hun sender ham et udfordrende blik). 
                                                           MICHAEL JACKSON  
(Genert). Nej, nej, nej. Jeg kommer jo bare for at hilse på. (Han rækker en arm frem mod hende og ser på hende med et oprigtigt beundrende blik). Du er jo en berømt skuespiller. Jeg har set alle dine film. (Overstrømmende).  Hvor var du smuk. Det er du stadig. Du er jo så berømt. Jeg beundrer dig så meget. Det er en stor fornøjelse at hilse på dig. Du er virkelig stadig meget smuk. Jeg kan huske en replik, du sagde i en film: ”Måske er jeg skønheden selv?” 
                                                          INGRID BORG  
(Hun ler højt). Har jeg sagt sådan noget sludder – engang? Det må da være ment i lutter ironi, også dengang. (Hun holder en arm afværgende frem mod ham). ”Jeg - skønheden selv?” (Hun ler endnu højere og stirrer på ham).Taaak så er det godt for fanden, mand. Nu gider jeg ikke høre mere på dit ævl. Undskyld. Det er jo sludder og vrøvl, som du står og fortæller mig fra ende til anden. Jeg ikke alene ligner en gammel heks, jeg er en gammel heks! For 3 hundrede år siden, var jeg blevet brændt på bålet. Jeg er en gammel afdanket skuespiller, der sover alt for længe, for hvad fanden skal jeg stå op til??? Kan du sige mig det? (Med udbredte arme og grødet stemme). Det hele er jo forbi. (Hun ser på ham med tårer i øjnene). 
                                                          MICHAEL JACKSON  
(Han smiler til hende og ler ganske let, før han danser et par trin mere, mens han synger ”I Just Can’t Stop Loving You.” Hun sidder i sengen og lytter både forbavset og intenst. Han standser op efter at have sunget et vers og ser på hende). Selvfølgelig skal du da bare sove længe. Du er lige så hurtig i replikken som i dine film. Du er ret sjov at høre på. ”Du fjoller akkurat som den nar, som jeg altid har set dig som.” (Han knækker sammen i grin). Det var en sjov replik, du havde i en film.  
                                                          INGRID BORG 
”En fjollet nar!” (Hun fnyser) Er jeg sjov at høre på? Du må have drukket dig plakatfuld i Monaco, hvis du synes, at jeg var/er sjov. Jo, jeg er ufrivilligt komisk. Ja, som en fjollet nar.(Hun ser vurderende op på ham). Du synger sgu ret godt, selv i et soveværelse. (Hun sender ham et hvast blik, idet hun skal til at slå dynen til side.) Hvis jeg skal stå op, så bliver du simpelthen nødt til at gå ud på altanen. (INGRID BORG peger hen mod altandørene). Der er sikkert helvedes varmt derude, men du kender vel varmen fra Californien? Hvis ikke du går derud, så må du hellere skride. Der er ingen mand længere, der får lov til at se min ældede krop. Jeg kan godt fortælle dig, at det er et uhyggeligt syn. 
                                                          MICHAEL JACKSON 
INGRID BORG - Et uhyggeligt syn? (Han nynner igen et vers fra ”I Just Can’t Stop Loving You”, mens han ser sig omkring i rummet) Hvor skal jeg...??? (Han fortsætter med at synge). 
                                                          INGRID BORG 
(Hun slår dynen til side og peger på altandørene) Ud! Ud! Ud! Dørene er lige bag dig, hvis du kunne holde op med at synge bare et øjeblik. Ud på altanen med dig, selvom der er varmt som ind i helvede. 
                                                          MICHAEL JACKSON  
(Nervøst) Ja, ja. (Han laver en flot pirouette, inden han åbner dørene og forsvinder bag gardinerne ud på altanen. Han sukker højlydt over heden). Åååååååh, hvor er her dog hedt som ind i helvede! 
(INGRID BORG kommer under besvær og jamren ud af sengen. Hun står på et par usikre ben og svajer frem og tilbage, før hun går hen til lænestolen, hvor hun hiver morgenkåben til sig. Hun ser ud gennem en smal åbning i gardinerne og altandørene, at MICHAEL JACKSON tripper rundt ude på altanen i den bagende sol. Hans lange sorte hår falder i en hestehale ned ad ryggen på hans fine mørke jakke. Så foretager hun et haltende gangløb hen mod toiletbordet. Hun ser sig forskrækket  ind i spejlet og tager sig op til sit ældede ansigt med den ene hånd).  
                                                            INGRID BORG  
(Chokeret) Vorherrebevares. Jeg kan da ikke være blevet næsten 50 år ældre på bare en nat! Satans til spejl! (Hun laver en grimasse til spejlet og holder en arm truende frem mod spejlbilledet). Uuuh, hvor bliver man dog destrueret af tidsmaskinen. (Jamrer). Men hvad helvede kan man stille op med det??? 
                                                          MICHAEL JACKSON 
(Han står på dørtærsklen imellem altanen og soveværelset). Siger du noget? Jeg kan ikke høre på grund af trafikken nede på gaden. (Han smutter ind fra altanen og går bag gardinet). 
                                                          INGRID BORG 
(Hun stirrer stadig ind i spejlet). Sig det er løgn! (Hun er grædefærdig og hiver fat i en pudderkvast efter at have dyppet den godt ned i en masse pudder. Hun lader kvasten fare rundt midt i ansigtet, før hun lægger den på plads. Så kaster hun et blik  på en af de dyre parfumeflasker, der står i en tæt klynge på toiletbordet. Hun griber en flaske og sender en sky af parfume ud over sig, sætter den på plads og iagttager sig selv omhyggligt i spejlet. Hun lukker sine øjne i afmagt og finder en sidste gnist af kraft i sit indre. Hun tager en dyb indånding og sukker inderligt, da hun ånder ud igen. Et øjeblik står hun og læner sig ind over toiletbordet). Jeg må kalde ham ind igen. Ved Gud, han dør derude. (Hun vakler hen til altandørene og ser ud). Kom dog indenfor, unge mand. Du dør hurtigt, hvis du står derude et sekund længere! 
                                                           MICHAEL JACKSON  
Døden, ak ja! (Han sukker højlydt  og kommer frem fra gardinet) – Bare rolig. Jeg har stået bag gardinet. (Han ler). Ja, der er dødeligt varmt derude, og jeg kan ikke tåle solen! 
                                                           INGRID BORG 
Det kan jeg sgu heller ikke længere! (Hun ser opmærksomt på ham og rører ved hans kind). Sikke en smuk teint. Du dufter også ret dejligt! Ja, jeg kan godt forstå, at du ikke vil stå derude i det varmehelvede og få din ferskenteint ødelagt.  
                                                          MICHAEL JACKSON 
                       Ja, man skal vælge sine helveder med omhu. (Han ler højt). 
                                                         INGRID BORG 
Du er ganske vittig. Vittig og klog. Ja, man bliver jo ikke kunstner, navnlig ikke en stor kunstner uden hverken hjerne eller hjerte.  
                                                        MICHAEL JACKSON  
(Han ler). Jeg har set alle dine film. Du var så smuk og fantastisk. Jeg synes stadig, at du er meget smuk – og attraktiv. Jeg elsker din svenske accent.                                                        
                                                           INGRID BORG 
(Hun nikker). Min svenske accent! Tak, men nu tror jeg, at du må holde inde med alle de komplimenter – især om mit udseende. Det holder ikke længere. Desværre, tiden har været der som en bøddel. (Hun tager sig op til håret og mærker, at det står lige op i vejret). Åh, mit hår, det står lige op i vejret som på en punker på Piccadilly Circus. 
                                                           MICHAEL JACKSON  
(Han bryder sammen i grin). En punker på Piccadilly Circus! (Han danser et par trin og synger  igen”I Just Can’t Stop Loving You” – et vers  mere – standser op og ser på hende). Hvordan klarede du vejen til at blive en feteret skuespiller i Hollywood? 
                                                         INGRID BORG 
Jeg arbejdede som en gal. Jeg vidste nemlig, hvad jeg ville. Jeg ville være skuespiller. Så jeg aflagde prøve på et teater i Stockholm og bestod. (Hun ser glad ud med armene i vejret) Jeg kom sgu ind. Og jeg vidste bare én ting, og det var, at jeg skulle være mindst ti gange så god som mine konkurrenter. Der var ingen, som skulle være bedre end mig.  
                                                         MICHAEL JACKSON  
(Han retter sig og peger på den aldrende kvinde). Touché. Det vidste jeg også. Jeg skulle være den bedste – den allerbedste - perfekt.  
(MICHAEL JACKSON danser videre og fortsætter mig at synge samme sang. INGRID BORG ser imponeret på hans dans).                                                       
                                                           INGRID BORG 
PERFEKT. Ja, der var ordet. DU ER PERFEKT. Som du dog kan synge og danse. - Hvad siger du til lidt morgenmad? Kunne du ikke tænke dig en kop kaffe? Jeg byder på en god kop kaffe til den dansende perfekte kavaler. (Hun ser igen på hans rappe ben). Men du er vel ikke kommet gratis til det, du kan? – (Med et takserende blik på ham). - Det koster, gør det ikke? 
                                                           MICHAEL JACKSON 
(Ophidset). Det koster hele din sjæl og al kødet i dig!!! (Han standser op i et dansetrin og smiler til hende). En kop kaffe? (Høflig). Ja tak, bare én kop. Jeg spiser kun morgenmad, når jeg har lyst til det.  
                                                           INGRID BORG  
(Hun måler ham fra top til tå). Nå, så kan jeg sgu bedre forstå, hvorfor du er så utroligt tynd, unge mand. Du ligner lidt nogle af de unge drenge, der rendte rundt i Stockholm i tyverne. Tynde og afmagrede som ind i helvede. (Hun ser på ham). Dine øjne ser ud, som om de beder om noget? Men jeg kan ikke finde ud af, hvad de beder om?  
                                                           MICHAEL JACKSON  
                           (Genert og med nedslagent blik). Hvad mener du? 
                                                           INGRID BORG 
(Fast). Jeg mener det, jeg siger. (Hun ser ham lige i øjnene). Du har nogle ualmindeligt smukke øjne. Der er noget inderligt ved dem. Men det er, som om de trygler om noget. Råber de om hjælp??? – (Irriteret). Er du kommet for at bede mig om hjælp???                                                             
                                                           MICHAEL JACKSON  
(Forskrækket, som et såret dyr). Mine øjne råber om hjælp??? Om jeg beder om hjælp??? (Virkelig såret). Ser du mine øjne sådan??? 
                                                           INGRID BORG 
       Ja, sådan er det.  (Hun går ganske tæt på ham). Du er hård ved dig selv, ikke? 
                                                           MICHAEL JACKSON  
Jeg har kun lært at arbejde, arbejde hårdt og meget. (Han ryster på hovedet). Jeg kan ikke andet.  
                                                           INGRID BORG 
                                              Er du din egen værste fjende? 
                                                           MICHAEL JACKSON  
                              (Usikker og chokeret). Min egen værste fjende??? 
                                                            INGRID BORG 
                                           Du kører dig selv ganske hårdt, ikke?  
                                                            MICHAEL JACKSON  
(Han nikker eftertænksomt). Det gør jeg vel. – Jeg må være helt deroppe (ser opad) – helt oppe på toppen. Jeg duer ikke til at være nede blandt almindelige mennesker.  
                                                              INGRID BORG 
     (Hun nikker). Undskyld, lige to sekunder, så er jeg tilbage med noget kaffe til os.  
(INGRID BORG forlader soveværelset et øjeblik og vender tilbage kort efter med STUEPIGEN  FRANCE, der bærer en stor bakke med kaffe og morgenmad. INGRID BORG kaster et blik på MICHAEL JACKSON og peger på lænestolen. STUEPIGEN FRANCE står og ser på ham med et fortryllet, henført blik).  
                                                          INGRID BORG 
(Hun peger). Ryk den lænestol lidt nærmere, så tager vi natbordet hen og anbringer det imellem os. Sæt dig i lænestolen, og jeg kan sidde på sengen.  
(INGRID BORG hiver fat i natbordet efter at have smidt natlampen på sengen. Derpå vender hun sig mod STUEPIGEN  FRANCE, der anbringer bakken på natbordet. Han sætter sig i lænestolen, mens INGRID BORG sætter sig på sengen. Hun kaster et blik på bakken og dernæst på STUEPIGEN FRANCE). 
                                                          INGRID BORG  
Du har da glemt en kop. Jeg sagde da til dig, at jeg har fået en gæst! FRANCE, du bliver nødt til at komme med en kop til, så den unge mand kan drikke kaffe sammen med mig.  
                                                          STUEPIGEN FRANCE 
Den unge mand er jo MICHAEL JACKSON. (Hun jubler). Tænk, at vi har fået besøg af MICHAEL JACKSON. (Hun ser på INGRID BORG). Er han ikke bare fantastisk at se på? Jeg kan godt høre uden for døren, at han synger. (Hun kaster et tryglende blik på INGRID BORG). Jeg ville jo også så gerne se, når han danser.  
                                                          INGRID BORG           
(Forvirret) Ja, ja for helvede. Så lad gå da. Gå ud og hent en stol mere og en kop. Men du skal endelig ikke forstyrre os i vores samtale. Du sætter dig pænt ovre ved væggen på en stol og forholder dig rolig. Endelig er der kommet en fornuftig sjæl at tale med.  
(STUEPIGEN FRANCE nikker og forsvinder ud af døren, kort efter vender hun tilbage med service og stol. Hun placerer stolen ved væggen efter at have kastet et blik ned i brødkurven og sat koppen foran MICHAEL JACKSON. Fruen ryster på hovedet, og STUEPIGEN FRANCE skænker først kaffe op til de to, før hun går hen og sætter sig på stolen som en oprigtig fan. Hun tager ikke blikket fra MICHAEL JACKSON et eneste sekund). 
                                                          INGRID BORG  
Nej ikke mere brød. MICHAEL JACKSON spiser ikke noget særligt om morgenen, siger han. Det er sgu derfor, at han er tynd som et strå.  
                                                          STUEPIGEN FRANCE 
      (Hun ser henført på ham). Jeg synes bare, at han er dejlig! Jeg elsker hans musik! 
                                                          INGRID BORG 
                    Ja, jeg har hørt noget af hans musik. Det er vist ikke helt dårligt.                
                                                          STUEPIGEN FRANCE 
(Begejstret). Hans musik er fantastisk! Det handler mest om kærlighed. Jeg elsker musik, der handler om kærlighed. (Hun læner sig frem og ser MICHAEL JACKSON dybt i øjnene). Jeg synes, at hans øjne er fulde af kærlighed.  
                                                          MICHAEL JACKSON 
                      (Oplivet). Synes du? Jeg er glad for at I kan lide min musik. 
(Begge kvinder nikker ivrigt. MICHAEL JACKSON smiler bredt til først den ene, så den anden. Kvinderne stirrer ganske betagede på ham. INGRID BORG ser især på hans øjne. Hun er tydeligvis fascineret af hans skønhed. Hun gisper kort, og hendes blik hænger stadig ved hans øjne).  
                                                           INGRID BORG  
                          (Hun hvisker). Det er dine øjne. De...de giver én åndenød. 
                                                           STUEPIGEN FRANCE 
                                                            Det er kærlighed! 
                                                           MICHAEL JACKSON 
(Foruroliget, rejser sig og ser på Ingrid Borg med et bekymret blik). Nu bliver du ikke dårlig? 
(STUEPIGEN FRANCE går hen til INGRID BORG og tager hendes hånd, giver sig til at tælle hendes puls, mens hun ser på hende. Hun vender sig mod MICHAEL JACKSON og ryster på hovedet. Han sætter sig forsigtigt ned igen i lænestolen).  
                                                          STUEPIGEN FRANCE 
(Hun holder INGRID BORG i hånden og ser på hende med et bekymret blik). Det er måske for meget for fruen sådan at have besøg af en berømthed? Skal jeg bede MICHAEL JACKSON om at gå igen? 
(INGRID BORG trækker fornærmet hånden til sig og ryster på hovedet, mens hun smiler til MICHAEL JACKSON. Hun nikker med hovedet i retning af stuepigens stol. STUEPIGEN FRANCE går tilbage til sin stol).  
                                                          INGRID BORG  
Nej, nej, nej. Sikke noget pjat. Lad ham endelig blive! Det er længe siden, at jeg har følt mig så godt tilpas. Jeg ville da ønske, at han kom på besøg hver dag. (Hun sender ham et opfordrende blik). Kan du ikke danse og synge for os? 
                                                         MICHAEL JACKSON 
(Han rejser sig lydigt). Jo selvfølgelig. (Han springer ud på gulvet og synger ”Don’t Stop Till You Get Enough”for fuld styrke samtidig med, at han danser for de to kvinder. De sidder begge og bevæger kroppen, mens de nynner med. Da han er  færdig, styrter STUEPIGEN  FRANCE hen og omfavner ham. Hun er godt i gang med at kysse ham i hele ansigtet, da INGRID BORG med noget besvær kommer på benene. Hun tager fat i STUEPIGEN FRANCE og peger over på stolen. STUEPIGEN ser efter ham, mens han skynder sig at sætte sig ned i lænestolen. Hun går slukøret over til sin stol). 
                                                          INGRID BORG 
Så er det godt FRANCE. Nu er det nok! Sagde jeg ikke, at du skulle sidde stille på en stol ovre ved væggen? 
                                                          STUEPIGEN FRANCE  
                                                     Æv, nu var det lige så sjovt.  
                                                          INGRID BORG 
(Indigneret). Sjovt! Er det sjovt, at du overfalder manden og kysser ham i hele hovedet, bare fordi han synger og danser for os? Har du slet ingen dannelse??? Er du lige blevet rystet ned fra et palmetræ?  (INGRID BORG sætter sig ned på sengen).                                                                            
                                                          MICHAEL JACKSON 
(Han ler) Tag det nu roligt. Det er jeg bare så vant til. Mine fans gør den slags hele tiden. Jeg glemmer aldrig mine fans. De fortjener det ypperligste. Jeg vil gøre alt for mine fans.  
                                                          INGRID BORG  
 Du vil gøre alt for dine fans? (indigneret). Du går ikke i seng med min stuepige lige for øjnene af mig?                                                         
                                                             MICHAEL JACKSON  
(Lettere fornærmet). Nej, nej. Hold nu op! Et kys er jo ikke det samme som at gå i seng med en pige, vel? (Han ler). 
                                                             INGRID BORG 
(Hun ryster på hovedet). Undskyld, jeg mente det ikke på den måde. Jeg havde det også sådan engang for længe siden. Jeg ville gøre alt for mit publikum. Jeg fik masser af breve fra hele verden. Jeg blev jo mere og mere identisk med hende, der rendte rundt oppe på lærredet. Fuld af ord. Lånte ord, ikke et eneste ord kom fra INGRID BORGs egen mund. Mine samtaler bestod ofte af passager fra mine roller. Gud, hvor var det dog idiotisk. Jo mere jeg var mine roller, også privat, jo bedre en skuespiller syntes jeg samtidig, at jeg var. Men mine fans elskede det, jeg kunne.  
                                                          MICHAEL JACKSON  
(Varmt).  Det tror jeg gerne. Man må ikke glemme sine fans! Jeg er så vant til fans. Jeg er omgivet af dem som af et hav. Sådan har jeg levet hele mit liv! Som i et akvarium! Og dog - lukket ude fra verden. 
                                                          INGRID BORG 
(Hun nikker bekræftende). Du lærte tidligt kunstnerens rolle og disciplin? Jeg kunne da i det mindste vente med den slags, til jeg blev voksen. Jeg kom ind på en teaterskole i Stockholm, da jeg var nitten år. Du derimod har lært at være på stikkerne for dit publikum i en ganske ung alder. Har jeg ikke ret? 
                                                            MICHAEL JACKSON  
                 Jo sådan er det! (Han nikker alvorligt) Jeg vil gøre alt for mine fans! 
(STUEPIGEN FRANCE farer op igen og hen og omfavner ham i lænestolen. Denne gang når hun at give ham et kys på munden. Han ser en smule betuttet hen på INGRID BORG på sengen. STUEPIGEN FRANCE skynder sig tilbage til sin stol).                                                          
                                                           INGRID BORG  
(Hun råber) Så er det godt! Sig mig engang? Kan unge piger slet ikke styre sig i dag? Hvordan helvede er det, du opfører dig? Sagde jeg ikke, at du skulle sidde stille på en stol ved væggen? Ellers så er det ud! (Hun peger hen mod døren). 
                                                          STUEPIGEN FRANCE 
                       (Brødebetynget) Der er alt for mange hormoner i min krop. 
                                                          INGRID BORG 
En stuepige med for mange hormoner! Det kan vi ikke have herinde. Gå ud i køkkenet med dig FRANCE. (INGRID BORG peger mod døren og STUEPIGEN FRANCE rejser sig og forlader slukøret soveværelset. MICHAEL JACKSON ser efter hende, før han igen ser på INGRID BORG). 
                                                          MICHAEL JACKSON 
(Han ler). Alt for mange hormoner i min krop! Den var god. (Han ser beundrende på Ingrid Borg). Jeg synes, at du var helt vidunderlig i alle dine film.
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